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To Mand frem for en Enke.
Lystspil i 25 Afdelinger.
Optaget af Nord. Films Co.

PERSONERNE:
Enkefru Fager. . .. e was v @ Frk. Gerda Christoffersen.
Viktualiehandler Feddersen. . . .. .. Hr. Oscar Stribolt.
Melhandler Tennesen . . . . : . . .. . Hr. Frederik Buch.

Den smukke — og velhavende — Vertshusholderske, Enkefru
Fager, har to ivrige Tilbedere i Melhandler Tennesen og Viktualie-
handler Feddersen. Hvem af de to hun skal give Fortrinet, er
hun ikke ganske klar over — men hun beslutter sig til at give
sit Ja til den, som forst erklerer hende sin Karlighed. De to Ri-
valer vaager imidlertid saa skinsygt over hinandens Ferd, at ingen
ai dem kan faa Lejlighed til at komme med de forlgsende Ord.
Saa en skenne Dag anskaffer Feddersen sig Hest og Vogn og
inviterer straks den Elskede med paa en Kgretur — i det skgnne
Haab at vende hjem fra Turen som en forlovet Mand. Den om-
stridte Enke tager gledestraalende mod Invitationen, og Fedder-
sen faar nu travit med at pynte sig og pakke Madkurv.

I sidste @jeblik opdager dog Tennesen, hvad der skal foregaa

og bliver hurtig klar over, at den Tur maa han med paa. Han
skjuler sig i Vognen, og forst da de er kommet et godt Stykke
Vej fra Byen, giver han sig til Kende. Feddersen er mere end
rasende over Rivalens Optrden paa Skuepladsen og har mest
Lyst til at smide ham af Vognen, hvilket dog Fru Fager forhin-
drer ham i.

Hans Raseri vokser yderligere, da han bliver ngdt til at lade
den lille Melhandler faa Del i de lakre Sager, Madkurven inde-
holder, og hans Hj@rne arbejder under Hgjtryk for at finde en
Maade, paa hvilken han kan blive den forhadte Medbejler kvit.
Endelig gjner han en Udvej. Han smiler tilfreds og skynder sig
op til det nzrliggende Skovlgberhus, hvor han faar fat i noget
engelsk Salt. Nu galder det blot om faa listet en kraftig Dosis
af det ned i Tonnesen, som sikkert vil faa andet at tenke paa
end at optrede som Don Juan.

Det gaar imidlertid ikke helt, som Feddersen har tankt sig.
Hans Medbejler har @Djnene med sig og faar ved en lille behzn-
dig Mangvre arrangeret det saaledes, at det bliver Feddersen selv,
der kommer til at sluge Saltet. Resultatet lader ikke vente l&nge
paa sig.

Den stakkels Viktualiehandler faler sig meget ilde tilpas og
forlader skyndsomt Selskabet for i Enrum at gruble over sin sgr-
gelige Skzbne. Tgnnesen og Enkefruen kommer Resten af Dagen
hovedsagelig til at ngjes med hinandens Selskab — hvad de dog
egentlig ikke er kede af.

Da de hen ad Aften korer tilbage til Byen, straaler de begge
to af nyforlovet Lykke og feler ikke engang Samvittighedsskrup-
ler over at vere kgrt fra Vognens Ejermand.

Men midt ude paa den gde Landevej, flere Mil fra Byen, staar

det ulykkelige Offer for Saltets kraftige Virkninger og forsikrer
" sig selv, at han er det ulykkeligste Menneske paa den ganske
Jord.




7< Hog over Hez.

Den smukke - oz velhavende — Vartshusholderske, Enkefru Fager,
her to ivrige Tilbedere i Melhandlér Tgnnesen oz Viotualiehandles
Feddersen. Hvem af de to hun skz2l give Fortrinet, er hun ikke ganske
klar cver - men beslutter sig til at zive sit Ja til den, som fgrst
erklzrer hende sin Kerlighed. De to Rivaler vaager imidlertid ses
skinsyst over hinandens Ferd, =2t ingen af dem kan fza Lejlighed til
at komme med de forlgsende Ord. Sas en skegnne Dez anskaffer Fedder-
sen slg Hest oz Vogn og inviterer straks den Elskede med naa en Ko-
retur - i det skonne Haadb at vende hjem frn Turen som en forlovet
Mand. Den omstridte Enke tager 3lmdestraslonde nod Invitationen, og
Feddersen fezar nu travit med at pynte siz o3 rnekke Hadkurv.

1 sidste Gjeblik opdizer doz Tecnnesen, hvad der skal foregza
og bliver hurtigt klcr over, at dzn Tur mas hzn med p=a. Han skjuler
sig i Vognen, og ferst ds de er kommen et godt Stykke Vej fra
Byen, givér han siz til Xende. Feddersen er mcr end rasende over
Rivalens Optrzden pas Skueplcdsen oz har mest Lyst til at smide ham
af Vognen, hvilket dog Fru Fager forhindrer ham i.

Hans Raseri vokser yderlizere, da han bliver nodt til at lade
den 1ille Melhandler faa Del i de lzkre Sager, Madkurven indeholder,
og hans Hjerne arbejder under Hpjtryk for at finde en Maade, paa ;
hvilken han kan blive den forhadte ledbejler kvit. Endelig ojner
han en Udvej. Han smiler tilfreds oz skynder sig op til det nerlig-
gende 3kovlgberhus, hvor han faar fat i noset engelsk Salt. Nu gxl-
der det blot om at fas listet en kraftig Dosis af det ned i Tgnne-
sén, som saa sikkert vil fas andet at tznke paa end at optrzde som
Don Jusn.

Det gaar nu imidlertid ikke helt, som Feddersen har tankt sig.
Hans Medbejler har £&jnene med sig oz faar ved en lille behzndiz Ma-
nzvre arrsngeret det saaledés, at det bliver Feddersen éelv, der
komner til at'sluge - Saltet. Resultatet lader ikke vente lznge paa

sig.
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Den stakkels Vietusliehandler foler sig meget ilde tilpos o3
forlader skyndsomt Selskabet for i Enrum at gruble over sin sorge-
lige Skobne. Tegnnesen og Enkefruen kommer Resten af Dagen hovedsage-
lig til at nmjesbmed hinandens Selskadb - hQad de dog egentlig ikke
er kede af.

Ds, de henad Aften kerer tilbage til Byen, str-aler de begge af
nyforlovet Lykke og feler ikke engang Saemvittighedsskrupler over at
vare kart fra Vognens Ejernand.

Men midt ude paa den ede Landevej, flere Mil fra Byen, stzaar
det ulykkelige Offer for Saltets kraftige Virkninger og forsikrer
sig selv, at han er det ulykkeligste Menncske paa den zonske Jord.
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Der versalzene Liebeswerbung.

e et me  emm Gt e SomE ke v — S  esem  wme S  aww

Der Fleischermeister Somnenkald und der kleine Mehlhandler
Knoppehen bewerben sich beide um die stattliche lastwirtin Hucke—
mann. Sonnenkalb scheint inscfern einen kleinen Vorsprung iiher den
Rivalen zu halen, als er iiber ein schmuckes Fuhrwerk verfigt und
seine Angebetete zu einem Ausflug einzuladen in der Lage ist. Da
die Liebe aber hauptsachlich durcﬁ den Magen geht, trédgt er auch
Sorge fiir einen appetitlichen Speisekorr. Ais er indessen die Frich -
te 4geiner emsigen Tatigkeit einkeimsen will, stellt es sich heraus,
dass Knoppchen die Fahrt als blinder Passagier mitmacht. Zwar ver-
sucht Sonnenkald ihn an die Luft zu setzen, aher Frau Huckemaan
legt sich so energisch fiir ihn ins Zeug, dass er sich missgelaunt
fiigen muss. Innerlich zehrt die Erbittering weiter. Als man sich

zum Friistiick niederléisst, kommt ihm indessen eine Erleuchtung, welchs
sagleich auch seine Laune aufhellt. Hgimlich ldsst er sich Bitter—
salz kommen und misseht es in einem unbewachten Augenblick in Knepp-
chens Glas. Bei der bekannten "MarienBader" Wirkung dieses.Mingrals
sieht Sonnenkalb viele Augenblicke hoffnungsvollen Alleinseins mi%
der begehrten Witwe voraus. Aber Kaoppchen ist pfiffiger als er,

Pie Manipulation mit seinem Glase ist ihm nicht entgangen, und
Béses ahnend, verfauscht er die Gléser, ehne dass dies der Fleisehgr~
meister bemerkt. Sc kommt es, dass schliesslich Sonnenkalb der
Gefoppte 1st. Wahrend er immer wieder gestreckten Laufes hinser
Stallungeﬁ und Blischen verschwindet, tragt Knoppclien der ge~
rihrten Gastwirtin seine Liebesgefﬁhle vor und wird vsn ihr erhdrt.
Schliesslich fahrt er gar mit ihr davon, und Sonneankalb, der wieder

ein mensshliches Ruhren gefiihlt hatte, entdecki Tei seiner Riickkehr,



(Heg over Hog) D

dass der Wagen mit sant seinem Insassen fort ist. Auf Schusters
Rappen éehrt er von dem Ausﬂhg zu.riivck. Wahrlich, seine Liebes-
werbung wurde ihm griindlich vergalzen! "
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La raison du plus fort est toujours la meilleure,

La belle et riche cabarctiere Hadame veuve Jolictte a deux
adoreteurs trds z41ds. .Tonneau, marchand de farine et l.Gras=
souillet, chacutier. Mzis elle nc sais pas lequel elle préfére ot
elle se ddcide a-» donnér so main & c¢flui, qui le premier la demand
ders en mariage. Cependant les deux rivaux sont Jjnloux 1’un de
l’autre ei veiellent chacun & ce que l’autre fait, de maniere qu’
aucun d’eux ne trouve occasion de faire une déclaration 4d’amour.

Un. beau jour M. Grassouillet s’achdte un cheval et unc
petite voiture et invite tout de suite la bien-aimée & feire une
promenade en voiture, dans 1’espérance de revenir comme fiancé.

La veuve disputée accepte avec grand plaisir 1'invitation
et M. Grassouillet s’empresse de se faire beaw pour la promenede
et de préprrer un panier bien garni.

Au dernier moment M. Tonneau gécouvre céqu’on va feire
et comprend de suite qu’il doit en étre aussi. Il ge cache dans |
;a voiture et ce n’est que quand ils sont asseg loin de la ville
qu’il se montre. M. CGrassouillet est furieux de voir le rival sur
la scéne, et il sent le plus vif désir de le jeter hors de la voi=
ture, mais Madame Joliette 1l’en empéche.

Sa fureuraugmente, quand il est obligé de partager les
choses délicates.du panier avec le petit Tonneau et son cerveau
travaeille avec.activité pour trouver un moyen de se débarrasser
de son riVal. Enfin i1 1°a trouvé. Il sourit, content de lui-méme,
- et court immidiatement & une maison de forestier, qui se trouve
aux envifons, ou il reg¢oit un purgatif énergique. A présent il ne

s’agit que d’en faire prendre une bonne dose a M. Tonneau, qui sura



(Lo reison du plus fort est toujours la neilleurc) -2-

2lors autre chose 3 s’occupcr quec de sc montrer comme Don Juan.

Cependant lcs choses ne se passent pas tout 3 fait conme
M. Grassouillet 1’a pensé. Son rival prend ‘garde et par une ma=
noeuvre habile il s’arrange de tclle sorte que M. Grassouillet cst
obligé d’avaler lvi-néme le sel purgatif. Le résultat mne se fait
pas attendre.

Le pauvre chacutier se trouve trds mal & 1l'sise et quitte
de suite la société, pour aller sénger dans la solitude A sa malheou=
reuse destindc. Pendant le reste de la journde M. Tonneau et Madame
Joliette sont obligds de ée contenter de leur socidté mutuelle, ce
dont ils n; sont pas mécontents. |

Le goir quand ils rentrent en ville ils rayonnent du bon=
heur des nouveaux fiancds et n’ont point de remords de ce qu’ils
ont laissé la-bas 1lc possésseur de la voiture.

Mais au milieu du hemin désert & plusieurs lieues de
la ville, se trouve la malheureuse victime du purgatif, s’assurant
& lui-méme qu’il est 1’homme le plus malheureux du monde.
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